
EC9455 EX:2

KÁVÉFŐZŐGÉP
Használati útmutató



2

A1

A5

A7

A2
A3

B

A10 A15

A11

A12
A13

A14

D

A18

A19

A17

A16

A

A8

A6 A9

A4



3

B

C*

D

Espresso

B1 B3

B2

C3

C2

C4

C1

C8

C9

C10

C11

C12

C13

C14

C15

OFF

A
M

A
OFF

M

D1

D2

D3

Cold BrewCappuccino

C6

C7

C5



4

1. LEÍRÁS
1.1 A berendezés leírása - A
A1.  Kávészem tartály fedele
A2.  Kávészem tartály
A3.  Őrlési fokozat választókapcsoló (finomtól a durváig)
A4.  Főkapcsoló (I/0)
A5.  Kávédaráló kimenete
A6. Szűrőtartó támaszték
A7.  Forró víz adagoló
A8.  Adagoló egység
A9. Tápvezeték
A10.  Csepptálca egység
A11.  Csészetartó rács pohárhoz vagy mug csészéhez
A12.  Csepptálca rács
A13.  A csepptálcában lévő víz szintjét mutató piros úszó
A14.  Csepptálca
A15.  Víztartály
A16. Víztartály fedél
A17.  Víztartó
A18.   ON/Stand-by gomb 
A19. Tartozéktartó

1.2 Kezdőoldal leírása - B
B1.  Bean adapt technológia
B2.  Kiválasztható italok (a gép lépésről lépésre vezeti a 

felhasználót)
B3.  Beállítások menü

1.3 Tartozékok leírása - C*
(* Típus és szám szerint eltérő italok a modell alapján)
C1. Szűrőtartó
C2. Szűrőtartó 1 csészéhez
C3. Szűrőtartó 2 csészéhez
C4. Adagoló tölcsér
C5. Kis csészék alátét
C6. Csepptálca kis csészékhez
C7. Csészetartó rács
C8. Alátét tömörítéshez
C9. Kávétömörítő
C10. ’Dose adjust’ kiegészítő
C11. Tejes kancsó
C12. Tisztító tű a gőzfúvókához
C13. Tisztító ecset
C14. „Water hardness test” vízkeménység mérőcsík
C15. Vízkőoldószer

1.4 Auto Latte Art rendszer leírása - D
D1. Gőzfúvóka
D2. „A” állás: automatikus működés
D3. „M” állás: manuális működés

1.5 Ajánlott opcionális tisztító kiegészítők
Látogasson el a Delonghi.com oldalra további információért.

 Tisztítószer:
EAN: 8004399333307

ECO MULTICLEAN

A készülék használata előtt mindig el kell olvasni a biztonságos használatra vonatkozó figyelmeztetéseket tartalmazó füzetet.
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2. A GÉP ELŐKÉSZÍTÉSE AZ ELSŐ HASZNÁLATRA

1. Mossa el, és szárítsa meg az összes kiegészítőt (beleértve a 
víztartályt (A15)) meleg vízzel és mosogatószerrel.

2. Helyezze be a csepptálcát 
(A10) a csészetartó ráccsal, 
és távolítsa el a matricát a 
kijelzőről.

3. Dugja be a gép dugóját, és 
kapcsolja be a gép oldalán 
található főkapcsoló (A4) 
megnyomásával.

4. Nyomja meg az ON/Stand-
by gombot. (A18). A kijelző 
felkapcsol.

5. Válassza ki a nyelvet: 
keresse meg a nyelvet a 
jobb oldali sor görgeté-
sével, válassza ki a zász-
lónak megfelelő pontot, 
és nyomja meg a > gom-
bot, hogy megerősítse a 
kiválasztást. 

6. A gép lépésről lépésre ve-
zeti a felhasználót. Vegye 
ki a víztartályt, és töltse 
meg friss és tiszta vízzel*, 
ügyelve, hogy ne haladja 
meg a MAX (maximum) 
feliratot. Helyezze vissza a 
víztartályt, és nyomja meg 
a > gombot.

Nyelv kiválasztása

* Milyen vizet használjon
• Kötelező friss ivóvizet használni.
• Ne használjon szénsavas vagy 

desztillált vizet
• Hideg lefőzéses technológia: 

 - Amikor először készíti el a 
„Cold Brew” italt, öblítse át a 
belső kört 4 dupla „Cold brew” 
ital elkészítésével kávépor 
nélkül.

 - hideg italok elkészítése előtt 
mindig ürítse ki a víztartályt 
(A17), bő vízzel öblítse ki, és 
töltse fel friss ivóvízzel. 

7. Helyezzen egy tartályt a 
meleg víz csőr alá (A7), és 
nyomja meg a „Kezdés” 
gombot az öblítéshez.

8. Az öblítés automatikusan 
elindul és leáll. Ezután 
állítsa be a vízkeménysé-
get: programozza a gépet 
a különböző területeken 
található vízhálózati víz 
tényleges keménysége 
alapján, ez lehetővé 
teszi, hogy megfelelő 
gyakorisággal végezze el 
a vízkőmentesítést.

9. Vegye ki a „TOTAL HARD-
NESS TEST” mérőcsíkot 
(C14) a csomagból. Nyom-
ja meg a „Kezdés” gombot: 
helyezze be teljesen a 
csíkot egy pohár vízbe egy 
másodpercre.

10. Vegye ki a csíkot a vízből, 
és enyhén rázza meg. 
Nyomja meg a > gombot.
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11

13 14 1512

Vízkeménység beállítása

A gép előkészítése az első használatra

11. Kb egy perc után megjelenik 
1, 2, 3 vagy 4 vörös négyzet, 
a víz keménysége szerint. 
Válassza ki a kijelzőn a meg-
felelő szintet. Nyomja meg a 
> gombot.

Szint: 1

Szint: 3

Szint: 2

Szint: 4

A Bean Adapt intelligens tech-
nológia könnyen igazítja a gép 

12. Töltse fel a kávészem tar-
tályt. Nyomja meg a > 
gombot.

11

13 14 1512

13. A kijelzőn egy bemutató 
elmagyarázza, hogyan 
használja a gépet: nyomja 
meg a „Kezdés” gombot a 
bemutató lejátszásához.

3. AZ ITALOK ÁLTALÁNOS BEÁLLÍTÁSAI
1. Lépjen be az italok beállításainak menüjébe:

A kezdőoldalon nyomja meg  (B1): amikor a Bean Adapt ki van kapcsolva, beléphet az italok beállítása menübe:

2. Válassza ki a kívánt beállítást:

Vízforrázat hőmérséklete Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a kívánt beállítást 
Megjegyzés:
a hőmérséklet változtatása 
főként a hosszú italokra hat ki.

A beállítások menübe vissza-
téréshez nyomja meg a „<” 
gombot

Előforrázat hossza Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a rövid vagy hosszú 
választást

A beállítások menübe vissza-
téréshez nyomja meg a „<” 
gombot

Timer dose (s) Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a szűrőt (egyszeres 
vagy dupla), és szabályozza az 
őrlési időt

A beállítások menübe vissza-
téréshez nyomja meg a „<” 
gombot

3. Nyomja meg a „<" gombot a főoldalra való visszatéréshez

beállítását a kávészemek sajátosságaihoz, biztosítva az ideális kávé 
kifőzést, amely megtartja és kiemeli a kávészemek teljes aromáját. Ha 
folytatni kívánja, nyomja meg a „Kezdés” gombot. Ha később szeretné 
felfedezni ezt a technológiát, nyomja meg az „Ugrás” gombot. Bármikor 
beléphet a Bean Adapt technológiába a „9. Bean Adapt technológia”  
utasításainak követésével.

14. Minden képernyő után 
nyomja meg a „>" gom-
bot, hogy tovább lépjen.

15. Az utolsó képernyő után 
nyomja meg a „Kezdés” 
gombot, és a gép készen 
áll a használatra.
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4. KÁVÉ ADAGOLÁS

1. Válassza ki a szűrőt 1 
csészéhez (C2)vagy 2 csé-
széhez (C3) és helyezze a 
szűrőtartóba (C1).

2. Helyezze be az adagoló töl-
csért (C4) a szűrőtartóba: 1 
nyomja meg, és 2 forgassa 
el ütközésig.

3. Helyezze be a szűrőtartót 4. A kezdőoldalon nyomja 
meg az italt (B2) amit 
el szeretne készíteni (pl. 
Espresso).

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

5. Nyomja meg a gombot a 
szűrőtartó képének aljá-
nál, hogy belépjen az adag 
beállításába.

1 
nyomjon

 2 
forgassa el

Adag beállítása Őrlés

Szimpla Dupla

Mennyiség
Kész!

Szűrő

6. Válassza ki a használt 
szűrőt (egyes: 1 csésze; 
dupla: 2 csésze). Beállít-
hatja az őrlési időt a ⊝ 
vagy ⊕ gomb megnyo-
másával (az idő nyomá-
sonként 0,5 másodperccel 
nő vagy csökken).

7. Nyomja meg a „<" gombot 
a főoldalra való visszaté-
réshez. Tolja be a szűrőtar-
tót, amíg kattanást nem 
hall, majd engedje el: az 
őrlés megindul, és auto-
matikusan leáll.

Megjegyzés:  az őrlés manuális 
leállításához elegendő ismét meg-
nyomni a szűrőtartót (amíg katta-
nást nem hall) vagy megnyomni a 

 gombot a kijelzőn.

nyomja be és engedje el

8. Amikor az őrlés befejező-
dött, tömörítse.

1 2 4

Espresso

6 7 8

15s M Off

Espresso

5

7.0

3

Click

10 11 129

Tap Tap

Cold BrewCappuccino

Szimpla

9. Vegye ki a szűrőtartót. 10. Gyengéden ütögesse az 
adagoló tölcsért (C4), 
hogy elegyengesse a da-
rált kávét a belsejében.

11. Helyezze be a szűrőtartót a 
helyére a tömörítő alátétre 
(C8).

12. Határozottan nyomja le a 
kávét, és ellenőrizze, hogy 
az adag megfelelő legyen 
(lásd Az adag ellenőrzése).
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4.1 Az adag ellenőrzése
Ellenőrizze a tömörítő helyzetét (C9), hogy megtekintse, elérte-e a „Tökéletes adag” szintet.

Alacsony adag
Ha a tömörítő „-1” vagy „-2”-t jelez, a 
kávépor mennyisége nem elegendő, és 
után kell tölteni.

Click

Click
Tökéletes adag
Ha a tömörítő „Ok”-t mutat, az adag 
megfelelő.

Túlzott adag
Ha a tömörítő „+1” vagy „+2”-t 
mutat, a kávépor mennyisége túl-
zott, és módosítani kell a ’Dose Ad-
just’ (C10) segítségével a következők 
szerint:

Click

Click

Click

Click

 

Click

Click

1. Távolítsa el az adagoló tölcsért (C4) 
az órával ellentétes irányba forgatva, 
majd felfelé húzva

Click

Click

2. Helyezze a ’Dose adjust’ kiegészítőt a 
szűrőtartóra, és forgassa el az órával 
megegyező irányba, hogy eltávolítsa 
a többlet kávéport. Tegyen legalább 
1 teljes kört.

Click

Click

1. Szerelje fel a szűrőtartót (C1): 
tolja be, és engedje el az 
őrléshez. 

nyomja be, és engedje 
el az indításhoz 

2. Néhány másodperc után 
megszakad az őrlés, tolja 
be ismét, és ellenőrizze az 
adagot a tömörítővel.

 A Bean Adapt technoló-
gia segítségével a gép útmu-
tatást ad a felhasználónak a 
megfelelő adag eléréséhez.



9

My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Kávé adagolás

13. A barista tanácsa: melegít-
se fel a csészét meleg vízzel 
a „vízsugár” gomb megnyo-
másával a kezdőoldalon. 
Meleg víz folyik ki az erre 
szolgáló csőrből (A7)

14. Távolítsa el az adagoló 
tölcsért (C4), és akassza 
a szűrőtartót az adagoló 
egységbe.

15. Helyezze a poharat a szűrő-
tartó alá. A kis poharakhoz 
használja a megfelelő tá-
masztékot (C5).

16. Közvetlen kiválasztás: nyom-
ja meg a „play” nyilat: meg-
kezdődik az adagolás.

 Személyre szabott mennyi-
ség: nyomja meg a gombot 
az ital képének alján, hogy 
belépjen a mennyiség beál-
lításába, és lépjen a követ-
kező lépésre. 

S M L

5. „LONG BLACK” VAGY „AMERICANO” ELKÉSZÍTÉSE

1. Távolítsa el az adagoló 
tölcsért (C1), és helyezze a 
szűrőtartót az adagoló egy-
ségbe (A8).

2. Helyezzen egy nagy csé-
szét a meleg víz csőre 
(A7) alá és a kávéadagoló 
csövek alá (a szűrőtartó 
alatt).

3.  Nyomja meg a „play” 
nyilat a kávé és víz 
képén.

 Americano: először a 
kávét majd a meleg vizet 
kell adagolni.

 Long Black: először a 
meleg vizet majd a kávét 
kell adagolni.

6. „MELEG VÍZ” ELKÉSZÍTÉSE

1. Helyezzen egy nagy csészét 
a meleg víz csőr alá (A7).

2. Közvetlen kiválasztás: 
nyomja meg a „play” 
nyilat: megkezdődik az 
adagolás.

 Személyre szabott mennyiség: nyomja meg az ital aljánál lévő 
gombot. Válassza ki a kívánt hosszúságot, majd nyomja meg a „<” 
gombot. Nyomja meg a „play” nyilat: megkezdődik az adagolás.

Megjegyzés:  tekintse meg a (11) fejezetet, hogy kiválassza a „My” 
mennyiséget.

My

14 15 1716

15s M Off

Espresso

13

Kávé beállítása

S hossz

Szimpla Dupla My

S M L

közvetlen 
kiválasztás

személyre szabott 
mennyiség

17.  Válassza ki a kívánt hosszt 
az egyes vagy dupla adag-
hoz: ezután nyomja meg a 
< gombot. Nyomja meg a 
„play” nyilat: megkezdő-
dik az adagolás.

Megjegyzés:  tekintse meg a 
(11) fejezetet, hogy kiválassza a 
„My” mennyiséget.
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7. EGY TÖKÉLETES ESZPRESSZÓHOZ
A tökéletes eszpresszó kivonat egy művészet, és szükség lehet néhány próbálkozásra. Álljon készen az őrlési szemcseméret szabályo-
zására, és mindig ügyeljen, hogy a szűrőben mindig a jelzővonalig legyen az őrölt préselt kávé (tökéletes adag), hogy megkapja a 
tökéletes kivonatot.

TÖKÉLETES ESZPRESSZÓ Túlzott kivonat

(túl lassú adagolás) 
durvább őrlést 
igényel 

Gyér kivonat

(túl gyors 
adagolás) 
finomabb őrlést 
igényel

• Gyorsan folyik, mint a víz
• Világos és sápadt krém

A tökéletesítéshez:
• Szabályozza az őrlést finomabb be-

állításra lépésenként. Csak az őrlés 
folyamán változtassa.
-1

• Ügyeljen, hogy az őrölt kávé meny-
nyisége elérje a „tökéletes adagot” 
(lásd „4.1 Az adag ellenőrzése”).

• Cseppenként folyik vagy egyálta-
lán nem folyik

• Nagyon sötét és nem egyenletes krém

A tökéletesítéshez:
• Szabályozza az őrlést durvább be-

állításra lépésenként. Csak az őrlés 
folyamán változtassa.

+1

• Ügyeljen, hogy az őrölt kávé meny-
nyisége elérje a „tökéletes adagot” 
(lásd „4.1 Az adag ellenőrzése”).

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3
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8. COLD BREW ELKÉSZÍTÉSE 

A Cold Extraction technológia egy olyan kávé elkészítési mód-
szert nyújt, amely hideg vizet vagy szoba hőmérsékletű vizet 
használ. A hő helyett egy hosszabb forrázati időt alkalmaz, hogy 
a kávészemek tulajdonságait kinyerje.

1. Válassza ki a „Cold Brew”-t a 
kezdőoldalon.

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

1 2 4

5

Espresso Cappuccino Cold Brew

6 7

15s Off

Cold Brew

M

My

3

2. Hideg öblítés ajánlott: sze-
relje fel a szűrőtartót (C1) 
üres szűrővel, akassza az 
adagoló egységre. (A8). 
Nyomja meg az „OK” gom-
bot: vizet adagol az adago-
ló egységből. (Ki lehet hagyni 
ezt a lépést az „Ugrás” gomb 
megnyomásával).

3. Akassza ki a szűrőtartót 
az adagoló egységből, és 
csatlakoztassa az adagoló 
tölcsért (C4). Végezze el az 
adag őrlését a „4. Kávé ada-
golás” szerint

5. Tegyen jégkockákat a po-
hárba: ajánlott 3 jégkocka 
az egyes adaghoz és 5 a 
dupla adaghoz.

közvetlen 
kiválasztás

személyre szabott 
mennyiség

6. Közvetlen kiválasztás: nyom-
ja meg a „play” nyilat: meg-
kezdődik az adagolás.

 Személyre szabott mennyi-
ség: nyomja meg a gombot 
az ital képének alján, hogy 
beállítsa a mennyiséget, és 
lépjen a következő lépésre. 

Kávé beállítása

S hossz

Szimpla Dupla My

S M L

7. Válassza ki a kívánt hosszt 
az egyes vagy dupla adag-
hoz: ezután nyomja meg a 
< gombot. Nyomja meg a 
„play” nyilat: megkezdő-
dik az adagolás.

Megjegyzés:  tekintse meg a 
„11. A „my” mennyiség prog-
ramozása” fejezetet, hogy ki-
válassza a „My” mennyiséget.

Megjegyzés: 
• hideg italok elkészítése 

előtt mindig ürítse ki a 
víztartályt (A15), bő víz-
zel öblítse ki, és töltse fel 
friss ivóvízzel.

• Kötelező friss ivóvizet 
használni.

4. Akassza a szűrőtartót (C1) 
a tökéletes adaggal az 
adagoló egységre.
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9. BEAN ADAPT TECHNOLÓGIA

Egy elérhető kávészakértő, hogy segítse a felhasználót a kávé-
forrázat és a csészében lévő eredmény optimalizálásában pár 
lépésben. Az intelligens technológia vezeti a felhasználót a 
gép beállításaiban és használatában a kiválasztott kávészemek 
szerint: az őrléstől a forrázatig minden lépést ellenőriz, hogy 
minden kávészemből a legjobbakat hozza ki.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

1. Nyomja meg a Bean Adapt-
ra vonatkozó ikont.

Kávé beállítások A kávétípus kiválasztása Válassza ki a kávészemek 
pörkölési színét

Világos Közepes SötétKözepesen 
sötét

100% Arabica / Speciality

Arabica és Robusta keverék

Kezdés Segítség

2. Engedélyezze a Bean Adapt funk-
ciót az erre szolgáló gombbal: a 
folyamat kb 10 percet igényel. 
Nyomja meg a „Kezdés” gombot 
(ha vissza szeretne lépni, nyomja 
meg a „<” gombot).

3. Ellenőrizze a kávé csoma-
golásán a használt kávé 
típusát (kétely esetén vá-
lassza ki az „Arabica és Ro-
busta keverék”-et). Nyomja 
meg a > gombot.

4. Ellenőrizze a kávé csomag-
ján a pörkölési szintet: 
össze is lehet hasonlítani 
a kávét a kijelzőn lévő út-
mutatóval. Nyomja meg a 
> gombot.

2 31

Bean adapt

4

6 75 8

Click

Espresso Cappuccino Cold Brew

5. Válassza ki a használt szű-
rőt: 1 csésze (C2) vagy 2 
csésze (C3). Helyezze be a 
szűrőt a szűrőtartóba. (C1). 
Nyomja meg a > gombot.

Szűrő kiválasztása

szimpla dupla

Segítség

6. Helyezze be az adagoló 
tölcsért (C4) a szűrőtar-
tóba: 1 nyomja meg, és 
2 forgassa el ütközésig. 
Nyomja meg a „>” gom-
bot a kijelzőn.

1 
nyomjon

2 
forgassa el

7. Ellenőrizze, hogy az őrlési szint 
választókapcsolója (A3) a kijel-
zőn megjelent számon legyen. 
Nyomja meg a „>” gombot.

Megjegyzés: csak az őrlés közben 
állítsa át.

8. Tolja be a kattanásig, majd 
engedje el: az őrlés megin-
dul, és automatikusan leáll.

nyomja be és engedje el

9 10 11 12

OK-1 +1 -2 -1 OK +1 +2

9. Tömörítse a kávét. Nyomja 
meg a „>” gombot, és elle-
nőrizze az adagot.

10. Ellenőrizze a kávé adagot 
(lásd „4.1 Az adag ellenőr-
zése”). Nyomja meg a > 
gombot.

Segítség

Szűrő kiválasztása

11. A kijelzőn a gép megjeleníti 
az összes beállítást. Nyomja 
meg a > gombot. Távolítsa 
el az adagoló tölcsért. (C4).  

12. Szerelje a szűrőtartót az 
adagoló egységre (A8).
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13

Bean Adapt technológia

13. Nyomja meg a „play” nyilat, 
hogy elindítsa a forrázatot. 
A gép vizsgálja az eszp-
resszót, és szolgáltatja az 
eredményt:

14. Az Eszpresszó OK. Nyomja meg a > gombot.
15. A kávészemek profilja mentésre kerül, és megjelenik a kez-

dőoldalon, a Bean Adapt logó mellett.

14. Kóstolja meg az Eszpresszóját.
15.  Ha finomítani szeretné, nyomja meg a gombot, és 

ismételje meg az elkészítést a gép a kijelző által javasolt 
módon történő beállításával.

16.  Ha OK, nyomja meg a „nekem OK” gombot, és mentse.

9.1 Általános információk a Bean Adapt technológiáról
• Egy Eszpresszó elkészítéséhez az alapértelmezett beállításokkal, nyomja meg a kávészemek profilját, és kapcsolja ki a Bean 

adapt funkciót.
• Ha kis módosításokat szeretne végrehajtani a profilon, nyomja meg a „Tökéletesít” gombot, és a gép segíti a felhasználót a mó-

dosítások elvégzésében. Ebben az esetben módosíthatja a forrázat hőmérsékletét is (a hőmérséklet módosítása főként a hosszú 
italokra hat ki). 

• Összesen 6 kávészem profilt adhat hozzá: nyomja meg a Bean Adapt ikont a kezdőoldalon, és nyomja meg a „Hozzáad” gombot. 
Kövesse az irányított eljárást (kb 10 perc).

• A használni kívánt profil kiválasztásához lépjen be a listába a Bean Adapt gomb megnyomásával, és válassza ki a kívánt profilt.

10. AUTO LATTEART 

Az Auto Latteart automatikusan habosítja a tejet a kívánt hő-
mérsékleten és konzisztencián, egy igazi barista élményhez.

1. Válassza ki a tej alapú italt 
(pl. Cappuccino).

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

2. Készítse el a tökéle-
tes adagot (őrlés és 
tömörítés).

3. Akassza a szűrőtartót (C1) 
az adagoló egységre (A8). 
Helyezze a poharat a kávé 
csőrök alá, ügyelve, hogy 
annak kapacitása megfe-
leljen a kávéhoz és tejhez.

4. Nyomja meg a „play” nyilat: 
megkezdődik az adagolás.

14. Az Eszpresszója túl gyorsan vagy túl lassan folyik, és mó-
dosítani kell a gép beállításain.

15. Nyomja meg a „>” gombot: a gép elvezeti a tökéletes 
kávéhoz.

 Nyomja meg az „X” gombot: lépjen ki a Bean Adapt funk-
cióból mentés nélkül.
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Auto Latteart

15s M

Espresso

41

5

Espresso Cappuccino Cold Brew
15s M Off

Espresso

2

6

3

15s M Off

Espresso

MAX

M I N
55° 3

7

4-6°C
39-43°F

5. Öntse a tejes kancsóba (C11) 
a kívánt tejet vagy növényi 
alapú tejet. A mennyiség 
maradjon a Min (minimum) 
és Max (maximum) szint 
között.

6. Nyomja meg a tej ikon alján 
lévő gombot, hogy belép-
jen a beállításokba, és opti-
mizálja a hab eredményét.

7. Válassza ki az alkalmazott 
italt (tej vagy növényi 
alapú), a hőmérsékletet 
(minimum, közepes és 
magas) és a kívánt hab-
szintet. Nyomja meg a > 
gombot.

Az italnak hűtőgép 
hőmérsékletűnek kell 
lennie (4-6°C/39-43°F)

Tej

Tehén

Növényi alapú ital

Szója

Zab

Mandula

Tej

Típus Tejtermék

Hőmérséklet

Hab

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Automata habosítás

8. Helyezze a tejes kancsót a 
gőzölő alá (D1), és forgas-
sa el „A” állásba (D2).

9. Nyomja meg a „play” nyi-
lat: elindul a habosítás, és 
automatikusan leáll.

Manuális habosítás

8. Helyezze a tejes kancsót a 
gőzölő alá (D1), és forgas-
sa el M” állásba (D3).

9. Nyomja meg a „play” nyi-
lat: megindul a habosítás

10. A habosításhoz helyezze a 
fúvókát a tej felszínére: a 
tej és gőz keverék elfogja 
a levegőt. 

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

Adja hozzá a tejhabot a kávé-
hoz, és ízlelje a cappuccinót.
Mindig tegye vissza a tejet a 
hűtőbe használat után
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Manuális habosítás

8 9

8 10

OFF

A
M

15s M

Espresso

55° 3

9

11 1312

15s M

Espresso

15s M

Espresso

A
OFF

M

13. Amikor a hőmérséklet és 
a hab eléri a kívánt szin-
tet, szakítsa meg a „stop” 
gomb megnyomásával.

Adja hozzá a tejhabot a kávé-
hoz, és ízlelje a cappuccinót.
Mindig tegye vissza a tejet a 
hűtőbe használat után.

11. Tartsa a gőzfúvókát köz-
vetlen a felszín felett, 
ügyelve, hogy ne kerüljön 
túl sok levegő, nagy bubo-
rékokat létrehozva.

12. Helyezze a gőzfúvókát alig 
a tej alá: ez örvényt hoz 
létre.

Automata tisztítás minden 
használat után

1. Minden használat 
után távolítson el 
esetleges tej marad-
ványokat a gőzölő-
ről egy nedves puha 
ruhával.

1 3

OFF
A
M

1 2 

3. Minden használat után, amikor „OFF”-ra ál-
lítja a gőzt, a gőzfúvóka egy kis mennyiségű 
meleg vizet és gőzt adagol, hogy megtisztít-
sa a gőz belső körét.  

2. Várja meg, hogy a 
gőzfúvóka lehűljön, 
és szabadítsa fel a 
fúvókát egy tisztító 
tűvel (C12).
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My My

1 2 3 4  

15s M Off

Espresso

15s

11. A „MY” MENNYISÉG PROGRAMOZÁSA

1. Amikor személyre szabja 
az italt, kiválaszthatja 
a hosszúságot vagy be-
programozhatja a „My” 
kiválasztásával.

Kávé beállítása Kávé beállítása Kávé beállítása

Manuális

Szimpla Dupla My Szimpla

Kezdés

Dupla

S M L

2. Nyomja meg a „My” 
gombot.

3. Nyomja meg a „Kezdés” 
majd a „Folytatás” gombot.

4. Nyomja meg a „play” nyilat, 
hogy elindítsa az adagolást.

5. Amikor eléri a kívánt hosz-
szt, nyomja meg a „stop” 
gombot.

15s

5

6. Nyomja meg a „>” gom-
bot: ha menteni szeretné 
ezt a beállítást mint új 
italt, nyomja meg a „

” ikont.
7. Írja be az ital nevét a bil-

lentyűzeten, és nyomja 
meg az „ok” gombot.

8. Nyomja meg a „>” gom-
bot: a gép megerősíti, 
hogy mentette az új 
italt, és megjelenik a 
kezdőoldal.

Italok Hossz (ml/ fl.oz) Programozható 
mennyiség (ml/ 

fl.oz)S M L

Eszpresszó 
(szimpla)

20/ 0,68 35/ 1,18 50/ 1,69
 ≃ 20 / 0,68-tól ≃ 
110/ 3,72-igEszpresszó 

(dupla)
40/ 1,35 60/ 2,03 80/ 2,70

Americano 
(szimpla)

(kávé) 
20/ 0,68

(kávé) 
35/ 1,18

(kávé) 
50/ 1,69

(kávé)  ≃ 20 / 
0,68-tól ≃ 110/ 
3,72-ig

(víz) 
50/ 1,69

(víz) 
85/ 2,87

(víz)
110/ 3,72

 ≃ 25 / 0,84-tól ≃ 
240/ 8,11-ig

Americano 
(dupla)

(kávé) 
40/ 1,35

(kávé) 
60/ 2,03

(kávé) 
80/ 2,70

(kávé)  ≃ 20 / 
0,68-tól ≃ 110/ 
3,72-ig

(víz)
100/ 3,38

(víz) 
170/ 5,75

(víz) 
220/ 7,44

 ≃ 25 / 0,84-tól ≃ 
240/ 8,11-ig

Long Black 
(szimpla)

(víz) 
35/ 1,18

(víz) 
65/ 2,20

(víz)
95/ 3,21

 ≃ 25 / 0,84-tól ≃ 
240/ 8,11-ig

(kávé) 
20/ 0,68

(kávé) 
35/ 1,18

(kávé) 
50/ 1,69

(kávé)  ≃ 20 / 
0,68-tól ≃ 110/ 
3,72-ig

Long Black 
(dupla)

(víz) 
70/ 2,37

(víz) 
130/ 4,39

(víz) 
190/ 6,42

 ≃ 25 / 0,84-tól ≃ 
240/ 8,11-ig

(kávé) 
40/ 1,35

(kávé) 
60/ 2,03

(kávé) 
80/ 2,70

(kávé)  ≃ 20 / 
0,68-tól ≃ 110/ 
3,72-ig

Cold Brew
90/ 3,04 110/ 3,72 130/ 4,39  ≃ 90 / 3,04-tól ≃ 

220/ 7,44-ig

150/ 5,07 180/ 6,09 220/ 7,44  ≃ 90 / 3,04-tól ≃ 
220/ 7,44-ig

Meleg víz 150/ 5,07 250/ 8,45 350/ 11,83  ≃ 25 / 0,84-tól ≃ 
420/ 14,20-ig

Megjegyzés:
Ha módosítani vagy törölni kívánja az italt:
1. Válassza ki az italt;
2. Nyomja meg a kijelző felső jobb oldali részén a „•••” gombot;
3. Válassza ki a „Módosítás” gombot, ha át szeretné nevezni az 

italt (írja be a billentyűzeten, és mentse);
3. Válassza ki a „Törlés” gombot: ha véglegesen törölni szeret-

né az italt, nyomja meg a „Folytatás” gombot.
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12. EGY SZEMÉLYES ITAL LÉTREHOZÁSA

összesen 9 új italt hozhat létre személyre szabott paraméterekkel.

1 2 3

Americano
Espresso Cappuccino Cold Brew

15s M 55° 3

1. Görgesse az italokat a kezdőol-
dalon, és válassza ki a „Hozzá-
adás” gombot. Ez után nyomja 
meg a „Folytatás” gombot.

Meleg víz Hozzáad

2. Válassza ki a kiindulási 
italt (pl. Cappuccino).

3. Folytassa minden szakasz 
beállításának személyre 
szabásával (őrlés, adago-
lás, habosítás).

4. Nyomja meg a „>” gom-
bot: ha menteni kívánja 
az új italt, nyomja meg a 

“ ” ikont, és írja be a 
nevét a billentyűzeten.

5. Nyomja meg az „Ok” 
gombot. 

6. Nyomja meg a „>” gom-
bot: a gép megerősíti, hogy 
mentette az új italt, és 
megjelenik a kezdőoldal.

13. A GÉP BEÁLLÍTÁSA

1. Lépjen be a beállítások menübe:

A kezdőoldalon nyomja meg  (B3)

2. Válassza ki a kívánt beállítást:

Nyelvek Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Nyelv kiválasztása A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

Automatikus kikapcsolás Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a kívánt automati-
kus kikapcsolási időt

A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

Vízkeménység Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a vízkeménységet 
a vízkeménységi teszt ered-
ménye alapján („2. A gép elő-
készítése az első használatra”)

A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

Vízkőoldás A zöld sáv azt mutatja, hogy 
a gép rendben van. Amikor 
megjelenik a vízkőmentesí-
tési ikon, ideje elvégezni a 
vízkőmentesítést.

Ha folytatni kívánja, nyomja 
meg a „Kezdés” gombot (lásd 
„16. Vízkőoldás”)

A beállítások menübe vissza-
téréshez nyomja meg a „<” 
gombot

Gyári beállítások visszaállítása Nyomja meg a jobbra nyilat Nyomja meg a „Reset” és 
„Igen” gombot (vagy „Nem”, 
ha nem szeretné visszaállíta-
ni a gép előre meghatározott 
értékeit)

Ha elvégzi a gép visszaállítá-
sát, a gép újra indul, mint az 
első használatkor

Celsius/Fahrenheit Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Válassza ki a mértékegységet A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot
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Hangjelzés Nyomja meg a jelenlegi kivá-
lasztás melletti nyilat

Kapcsolja be vagy kapcsolja 
ki a hangjelzést a vezérlés 
megnyomásával

A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

Víz kiürítése
Ez a funkció akkor ajánlott, 
ha egy bizonyos ideig nem 
használja a készüléket (pl. 
nyaralás)

Nyomja meg a jobbra nyilat Végezze el az eljárást lé-
pésről lépésre (lásd „14.  Víz 
kiürítése”)

A készülék kikapcsol. A vissza-
kapcsoláskor a készülék egy 
kis vizet adagol a kör feltölté-
séhez vízzel

Támogatás/Bemutató Nyomja meg a jobbra nyilat Olvassa be a QR kódot, és 
lépjen be a kézikönyvekhez és 
bemutatókhoz

A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

Statisztikák Nyomja meg a jobbra nyilat A készülék számlál minden 
tevékenységet

A beállítások menübe való 
visszatéréshez nyomja meg a 
„<” gombot

3. Nyomja meg a „<" gombot a főoldalra való visszatéréshez (ha a készülék még a beállítások menüben van)

14.  VÍZ KIÜRÍTÉSE
Ahhoz, hogy elkerülje, hogy a körben lévő víz megfagyjon, ha a 
készülék hosszú ideig inaktív marad, vagy ha az ügyfélszolgálat-
hoz történő szállítás előtt ajánlott a víz leeresztése.
Az alábbiak szerint járjon el:
1. A kezdőoldalon nyomja meg a  (B3) gombokat, hogy 

belépjen a beállítások menübe.
2. Válassza ki a „Víz kiürítése” menüt.
3. Távolítsa el és ürítse ki a víztartályt. (A17). Helyezze vissza 

a helyére.

43

4. Nyomja meg a „Kezdés” gombot: a készülék kiüríti a vizet a 
meleg víz csövön keresztül (A7). Amint a vízkör kiürül, a ké-
szülék zajosabbá válhat: ez a folyamat normál része.

5. Miután befejeződött a folyamat, a készülék visszatér a kez-
dőoldalra, majd automatikusan kikapcsol.

6. A visszakapcsoláskor a készülék elvégez egy öblítést a vízkör 
ismételt feltöltéséhez.

Megjegyzés:
Ha a készüléket néhány napig nem használta a víz kiürítése nél-
kül, a visszakapcsoláskor:
• távolítsa el és ürítse ki a víztartályt (A15);
• alaposan tisztítsa meg a víztartályt (lásd „15.5 A víztartály 

tisztítása”); 
• töltse meg a víztartályt friss ivóvízzel;
• bármiféle ital elkészítése előtt végezzen 3 Eszpresszó 

adagolást kávépor nélkül a szűrőben, hogy megtisztítsa a 
vízkört.
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15. TISZTÍTÁS ÉS KARBANTARTÁS
Fontos! 
• Ne használjon oldószereket, súrolószereket vagy alkoholt a kávéfőzőgép tisztításához. 
• Ne használjon fémes tárgyakat a lerakódások vagy kávémaradványok eltávolításához, mert megkarcolhatja a fémes vagy műanyag felületeket.
• Ha a készüléket egy hétnél tovább nem használja, az újbóli használat előtt ajánlott egy öblítési ciklust elvégezni.
Veszély! 
• A tisztítás során ne merítse a kávéfőzőgépet vízbe. Ez egy elektromos készülék.
• A készülék külsejének tisztítása előtt kapcsolja ki, húzza ki a dugót a konnektorból, és hagyja kihűlni.

ECO MULTICLEAN

✕ ✓ ✓ ✕ ✕

✕ ✕ ✓ ✕ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✕ ✓ ✓

✓ ✕ ✕ ✓ ✓

✕ ✕ ✓ ✓ ✕

✓ ✕ ✕ ✓ ✓
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15.1 A csepptálca tisztítása

1 2

1. A csepptálca egy szintjelzővel rendelkezik (A13), amely jelzi, 
ha a csepptálca megtelt. Mielőtt a jelző túlmutatna a csésze 
tálcán (A11), a csepptálcát (A14) ki kell üríteni, és meg kell tisz-
títani, különben oldalt kifolyhat a víz, és károsíthatja a gépet, 
a támasztófelületet vagy a környező területet. Távolítsa el a 
csepptálca egységet (A10).

2.   Távolítsa el a csésze tálcát (A11) és a pohár vagy csésze 
tálca támasztékát (A12), öntse ki a vizet, és tisztítson meg 
minden alkatrészt vízzel, majd szerelje vissza a csepptálcát. 
Ellenőrizze a fenti táblázatban a mosogatógépben mosható 
alkatrészeket.

3.  Helyezze vissza a csepptálcát.

15.2 A kávészűrők tisztítása
Mindig meleg vízzel és mosogatószerrel mossa meg a szűrőket, 
és ellenőrizze, hogy ne legyenek kávémaradványok. 
Öblítse le a szűrőket folyó vízzel.

15.3 Töltse fel a kávészem tartályt
Tisztítsa meg a kávészem tartályt egy tiszta, szárat és puha 
ruhával. 

15.4 A kávédaráló tisztítása
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1. Tisztítsa meg a csatlakozási területet (A5) egy kefével (C13).
2. Használja a kefét a kávé tölcsér tisztításához.

15.5 A víztartály tisztítása
Időnként (kb havonta egyszer) tisztítsa meg a víztartályt (A15).
1. Húzza ki a víztartályt, és öblítse le ivóvízzel.
2. Ürítse ki a víztartályt és meleg vízzel (kb. 40°C/ 104°F) tisz-

títsa meg, szükség esetén egy tiszta, nem dörzshatású rongy 
segítségével. Öblítse le a szűrőket folyó vízzel. Ügyeljen, 
hogy alaposan tisztítsa meg a vízszint-érzékelő területét.

3. Töltse meg a víztartályt friss ivóvízzel a MAX szintig, és he-
lyezze vissza a gépbe. 

Megjegyzés: 
Ha a gépet 3 napnál hosszabb ideig nem használta, tisztítsa 
meg a víztartályt a fentiekben leírtak szerint.
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16. VÍZKŐOLDÁS

20
Minutes

De’Longhi Appliances s.r.l.
Via L. Seitz, 47 31100 Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 4131 

5413218631/04.15

Decalci�cante per macchine da ca�è

Descaler for co�ee machines

Détartrant pour machines à café

Entkalker für Ka�eemaschinen

1,5 L /
0.40 � oz

Megjegyzés
• A használat előtt olvassa el a vízkőoldó csomagolásán lévő utasításokat és címkéjét.
• Fontos, hogy kizárólag De’Longhi vízkőoldót használjon. Nem megfelelő vízkőoldó használata és/vagy a vízkőoldás nem megfe-

lelő elvégzése olyan meghibásodásokat okozhat, amelyekre a gyártói garancia nem terjed ki.
• A vízkőoldó károsíthatja a kényes felületeket. Ha véletlenül kiönti a terméket, azonnal szárítsa fel.

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

1. A kijelzőn megjelenik egy 
riasztás, amikor eljön a 
gép vízkőmentesítésének 
ideje. Ha készen áll a víz-
kőoldásra, nyomja meg az 
„Igen” gombot. 

2. Ha kihagyja a vízkőmentesí-
tést, az erre utaló jelzőfény 
kigyullad a kezdőoldalon. 
Amikor készen áll, indítsa 
el a műveletet a beállítások 
menüből (lásd „13. A gép 
beállítása”).

3. A készülék felsorolja, mire 
van szükség: nyomja meg 
a „>” gombot, és vegye ki, 
majd ürítse ki a víztartályt 
(A15).

4. Öntse a De’Longhi vízkő-
oldót a víztartályba az A 
szintig: nyomja meg a „>” 
gombot

Törlés

Kezdhetjük? 
(≃20 perc)

Igen

1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

5. Öntsön hozzá vizet a B szin-
tig, majd helyezze vissza a 
víztartályt: nyomja meg a 
„>” gombot. Ügyeljen, hogy 
a szűrőtartó (C1) ne legyen 
behelyezve a készülékbe: 
nyomja meg a „>” gombot.

6. Helyezzen egy üres tar-
tályt (minimum kapacitás 
1,5 l / 0,40 fl oz) az adago-
ló egység (A8), a meleg víz 
csőre (A7) és a gőzfúvóka 
(D1) alá. Nyomja meg az 
„Igen” gombot.

7. A készülék elvégzi a vízkő-
oldást (kb 20 perc. Miután 
befejeződött a vízkőoldó 
adagolása, a készülék ké-
szen áll az öblítésre. Nyomja 
meg a „Folytatás” gombot.

8. Ürítse ki a tartályt, és he-
lyezze vissza az adagoló 
egység, a meleg víz csőre 
és a gőzfúvóka alá. Nyomja 
meg a „>” gombot, hogy 
elvégezze az öblítést. 

Folytat

Öblítés
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1 3 42

Long BlackEspresso Americano 

5 6 7 8

A A

B B

MAX MAX

9 10 11 12

9. Távolítsa el a víztartályt, 
ürítse ki, és öblítse ki 
csapvízzel.

10. Töltse fel a víztartályt a 
MAX szintig, és helyezze 
vissza a helyére a készü-
lékben. Nyomja meg az 
„Igen” gombot, hogy 
megerősítse, hogy készen 
áll az öblítésre.

11. Elindul az öblítés. Amikor 
befejeződött, nyomja meg a 
„Folytatás” gombot.

12. Vegye ki és ürítse ki a 
csepptálca egységet (A10). 
Nyomja meg a > gombot. 
Távolítsa el a víztartályt, 
ürítse ki, és öblítse ki csap-
vízzel. Nyomja meg a „Kész” 
gombot: a készülék készen 
áll a használatra, és vissza-
lép a kezdőoldalra.16.1 Vízkőoldás riasztások

Riasztás Ok Megoldás

Eljött a készülék vízkőoldásának 
ideje. Kezdhetjük? (˜20 perc)

IgenNem

• A gépen vízkőoldást kell végezni • Nyomja meg az „Igen” gombot, és 
végezze el a műveleteket lépésről 
lépésre, ahogy a kijelzőn megje-
lennek, vagy nyomja meg a „Nem” 
gombot, hogy máskor végezze el

Igen

Töltse meg a tartályt vízzel, vagy 
ellenőrizze, hogy megfelelően 

helyezte be

• A tartály nincs kellőképp feltöltve 
vagy nincs megfelelően behelyezve

• Ellenőrizze, hogy a tartály tele le-
gyen vagy megfelelően be legyen 
helyezve, és nyomja meg az „Igen” 
gombot a folytatáshoz

Vissza az elejére

A vízkőoldás nem lett 
megfelelően elvégezve, ismételje 

meg a műveletet

• Vízkőoldási folyamat megszakítva 
vagy nincs megfelelően elvégezve

• Nyomja meg a „Vissza az elejé-
re” gombot, és ismételje meg a 
műveletet

Adjon hozzá még vizet az öblítés 
befejezéséhez

• A tartály nincs kellőképp feltöltve 
vagy nincs megfelelően behelyezve

• Ellenőrizze, hogy a tartály tele 
legyen és megfelelően legyen 
behelyezve

Vissza az elejére

Az öblítés nem lett megfelelően 
elvégezve, ismételje meg a 

műveletet

• Túl kevés víz van a tartályban az öb-
lítés megfelelő elvégzéséhez

• Töltse fel a víztartályt a MAX szintig, 
és nyomja meg a „Vissza az elejére” 
gombot
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17. RIASZTÁSOK
Riasztás Ok Megoldás

Töltse meg a tartályt vízzel, vagy ellenőrizze, 
hogy megfelelően helyezte be

• A víztartály (A15) üres • Töltse fel a víztartályt

Valami rosszul sült el.  Gyors víz 
adagolást kell elvégezni.  Készen áll?

Igen

• A víztartály (A15) nincs megfele-
lően behelyezve

• Húzza ki, és helyezze be megfelelően 
a víztartályt

• A gép hidr. rendszere üres • Nyomja meg az „Igen” gombot, hogy 
feltöltse a hidraulikus rendszert

Túlmelegedtem

• A gépnek le kell hűlnie • Várjon. Miután lehűlt, a gép készen 
áll a használatra

A készülék túl hideg

• A gépnek be kell melegednie • Várjon. Miután bemelegedett, a gép 
készen áll a használatra

Valami nincs rendben: Tekintse meg 
a Delonghi.com oldal karbantartási 

szakaszát

• A gép nem működik megfelelően • Tekintse meg a segítség oldal kar-
bantartási szakaszát. Ha a problé-
ma ezután is fennáll, forduljon az 
Ügyfélszolgálathoz
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18. PROBLÉMAMEGOLDÁS

Probléma Ok Megoldás

Víz van a csepptálcában (A14) Normális: ez a belső hidraulikus rend-
szer működésének tehető be

Rendszeresen ürítse ki és tisztítsa meg a 
csepptálcát

Nem történik eszpresszó kávé adagolás A kávészűrő eltömődött Öblítse le a szűrőket folyó vízzel.

Nem lehet felszerelni a szűrőtartót (C1) 
a gépre

Az őrölt kávét nem tömörítette, vagy 
túl nagy a mennyiség

Ha a szűrőt 1 csészéhez használja (C2),ügyel-
jen, hogy a szimpla szűrőhöz szolgáló őrlést 
válassza ki: ismételje meg az őrlést

Az espresso kávé nem a szűrőtartó (C1) 
lyukain keresztül, hanem a szélén át 
csepeg

A szűrőtartó nincs megfelelően 
elhelyezve

Szerelje fel megfelelően a szűrőtartót

A kávé csőr tömítése már nem rugalmas 
vagy piszkos

Forduljon az ügyfélszolgálati központhoz a 
csere miatt

Eltömődés a kávészűrőben (C2) vagy 
(C3)

Öblítse le a szűrőket folyó vízzel 

Az eszpresszó kréme túl világos (túl 
gyorsan folyik ki a csőből)

Át kell tekinteni a készülék beállításait Tekintse meg a „Alacsony adag” a 8. ol-
dalon részt

Az eszpresszó kréme túl sötét (túl las-
san folyik ki a csőből)

Át kell tekinteni a készülék beállításait Tekintse meg a „Túlzott adag” a 8. oldalon 
részt

A Cold Brew ital meleg A Cold Brew ital előtt kevéssel meleg 
italt adagolt

Az ital készítése előtt ajánlott lehűteni a kávé-
kört egy hideg öblítéssel, ahogy azt a készülék 
ajánlja

A víztartályban lévő víz nem friss Ürítse le a víztartályt, öblítse ki, és töltse fel 
friss vízzel

Nincs jég a pohárban Helyezzen 3-4 jégkockát a pohárba a Cold 
Brew italok elkészítését leíró részben

A vízkőoldó ciklus befejeztével a készü-
léknek egy öblítésre van szüksége

Az öblítési ciklus folyamán a víztartályt 
nem töltötte fel a MAX szintig

Ismételje meg az öblítési ciklust, a készülék 
igénye szerint

A készülék nem darálja a kávét Idegen testek bele kerültek a 
kávédarálóba

Forgassa el a választókapcsolót (A3) állás-
ba a 16-ra, és távolítsa el az összes kávé-
szemet egy porszívóval, amíg a kávészem 
tartály (A2) üres és tiszta nem lesz. Ha a 
probléma továbbra is fennáll, forduljon az 
ügyfélszolgálathoz.

A Cold Brew ital meleg A Cold Brew ital előtt kevéssel meleg 
italt adagolt

Az ital készítése előtt ajánlott lehűteni a kávé-
kört egy hideg öblítéssel, ahogy azt a készülék 
ajánlja

A víztartályban lévő víz nem friss Ürítse le a víztartályt, öblítse ki, és töltse fel 
friss vízzel

Nincs jég a pohárban Helyezzen 3-4 jégkockát a pohárba a Cold 
Brew italok elkészítését leíró részben
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Probléma Ok Megoldás

A vízkőoldó ciklus befejeztével a készü-
léknek egy öblítésre van szüksége

Az öblítési ciklus folyamán a víztartályt 
nem töltötte fel a MAX szintig

Ismételje meg az öblítési ciklust, a készülék 
igénye szerint

A készülék nem darálja a kávét Idegen testek bele kerültek a 
kávédarálóba

Forgassa el a választókapcsolót (A3) állás-
ba a 16-ra, és távolítsa el az összes kávé-
szemet egy porszívóval, amíg a kávészem 
tartály (A2) üres és tiszta nem lesz. Ha a 
probléma továbbra is fennáll, forduljon az 
ügyfélszolgálathoz.

Az őrlés után a kávészűrő üres A kávéőrlő tölcsére eldugult Tisztítsa meg a „15.4 A kávédaráló tisztítása” 
szakasz leírása szerint.

A darálás után a kávé mennyisége nem 
éri el a „tökéletes adagot” a szűrőben

Be kell állítani az őrölt kávé 
mennyiségét

Lásd a „Az adag ellenőrzése” a 8. oldalon 
bekezdést

A 2 csészéhez szolgáló szűrőt használja 
(C3)

Ügyeljen, hogy a dupla szűrőhöz válassza ki 
az őrlést

Idővel az őrlők elhasználódnak Forduljon az Ügyfélszolgálathoz

A tejben nagy buborékok vannak, és 
kevés a hab

A tej nem elég hideg vagy nem megfe-
lelő a kért italhoz

Optimális eredményhez ügyeljen, hogy 
megfelelő tej típust használjon az italok elő-
állításához (lásd „10. Auto Latteart” szakasz). 
optimális eredményhez használjon hűtőgép 
hőmérsékletű italokat (kb 4-6°C/39-43°F).

Piszkos a gőzfúvóka (D1) Gondosan tisztítsa meg a gőzfúvókát a „„Au-
tomata tisztítás minden használat után” sza-
kaszban leírtak szerint

Növényi alapú italokat használt. optimális eredményhez használjon hűtőgép 
hőmérsékletű italokat (kb 4-6°C/39-43°F). 
Szabályozza a habmennyiséget a kijelző 
ajánlása szerint

Nem megfelelő „Manuális” habosítási 
eljárás

Lásd „Manuális habosítás” a 14. oldalon

19. MŰSZAKI ADATOK
Feszültség: 220-240 V~ 50-60 Hz
Teljesítmény: 1450W
Nyomás: 1,5 MPa (15 bar)
Víztartály kapacitása: 1,8 l
Méretek Sz*Mé*Ma: 323x460x400 mm
Súly:   10,5 kg
Kávészem tartály kapacitása: 180 g

A De’Longhi fenntartja annak a jogát, hogy bármikor módo-
sítsa a termékei műszaki jellemzőit a működés és a minőség 
megtartásával.
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